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Posttradsbacken

Detaljplan
Detaljplaneéandring

Stadsdel 51, Alberga
Gatu- och rekreationsomraden
Bildas nytt kvarter 51081

DE FASTSTALLDA
DETALJPLANERNA ANDRAS:

Omradesnr 110500 Godkand 24.06.1980
Omradesnr 115900 Godkand 10.11.2003
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA DETALJPLANEBETECKNINGAR

JA -MAARAYKSIA:

AK

Asuinkerrostalojen korttelialue.

(158)

Puisto.

Yleinen pysakéintialue.

3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan
poistamista.

OCH -BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for flervaningshus.

(1-5§)

Park.

Omrade for allmén parkering.

Linje 3 m utanfor planomradets
grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréans for delomrade.

Riktgivande gréans for omrade eller del av
omrade.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen
slopas.
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Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun ja puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman salli-
tun kerrosluvun.

Kansipihan likimaaréinen korkeusasema.

Merkinta osoittaa ne rakennusalat, joille arabia-
laisen luvun osoittama rakennusoikeus sijoittuu.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa pihakannen alai-

sen pyséakdintilaitoksen, huolto-, varasto-, vaeston-

suoja- ja teknisia tiloja. Merkinnan roomalainen
numero ilmoittaa paéllekkaisten pysakdintitasojen
enimmaismaaran. Tilat saa rakentaa asemakaa-
vassa ilmoitetun rakennusoikeuden lisaksi.

Sijainniltaan ohjeellinen leikki- ja oleskelualueeksi
varattu alueen osa.

Istutettava alueen osa.

Katu.

Liikennetunneli.

Tunnelin ylapuolisella kortteli-, katu tai puisto-
alueella tunnelin kalliokattoon kajoavia toimen-
pitietd ei saa tehda ilman tienpitéjan suostumus-
ta. Tienpitaja saa ulottaa maanalaisia kallioank-
kureita tai vastaavia lujitusrakenteita vyohykkeel-
le, joka ulottuu 15 metria asemakaavassa merki-
tyn likennetunnelin alueen rajan ulkopuolelle.
Talla vydhykkeella ei saa tehdé kallion louhintaa
eika mittavaa maankaivua ilman tienpitajan suos-
tumusta.

Jalankululle ja polkupydrailylle varattu
katu.
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Stadsdelsnummer.

Namn pé stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa gata och park.
Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Romersk siffra anger stdrsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller
i en del darav.

Gardsdackets ungefarliga hojdlage.

Beteckningen anger de byggytor pa vilka den
med arabiskt tal angivna byggrétten placeras.

Byggnadsyta pa vilken det far placeras en
parkeringsanlaggning under ett gardsdack,
samt lokaler for underhall, lager, skyddsrum
och teknik. Den romerska siffran anger hdgsta
antalet parkeringsvaningar. Lokalerna far byg-
gas utdver den angivna byggratten.

Ungefarligt lage for en omradesdel for lek och
vistelse.

Del av omrade som ska planteras.

Gata.

Trafiktunnel.

Pa kvarters-, gatu- eller parkomradet ovanpa
tunnelin far inte utan vaghallarensmedgivande
utféras atgarder som inkréktar pa tunnelns
bergstak. Vaghallaren far utstracka underjordiska
bergforankringar eller motsvarande forstérknings-
konstruktioner till ett omrade som stracker sig 15
meter utbver gransen for det trafiktunnelomrade
som antecknats i detaljplanen. Pa detta omrade
far inte utforas bergsschaktning eller omfattande
gravning utan vaghallarens medgivande.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.



Sivu 3

ajo Ajoyhteys. Kérforbindelse.

QR Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa Del av gatuomrades gréns dér in- och utfart
jarjestaa ajoneuvoliittymaa. ar forbjuden.

— "7 "7 Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Omradesdel som reserverats for en under-

_ _Q__ny___ Merkinnlla ny varustettu johtosymboli ilmoittaa jordisk ledning. Ledningsbeteckningen ny
johdon likimaaraisen sijainnin. Johdon tarkka si- visar ledningens ungefarliga lage. Det exakta
jainti on tutkittava rakennussuunnittelun yhtey- laget ska utredas vid byggplaneringen. En
dessa. Johdon mahdollinen siirto on toteutettava eventuell flyttning av ledningen ska goras i
yhteistydssa johdon omistajan kanssa. Siirron samarbete med ledningens agare. Det om-
jalkeen johdoilta vapautuvan alueen voi kéyttaa rade som frigdrs vid flyttningen kan anvandas

kaavan mukaiseen rakentamiseen. for byggande enligt detaljplanen.
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PYSAKOINTI

Autopaikkoja on rakennettava vahintadn seuraavasti:
-1 ap / 95 k-m?, kuitenkin vahintaan 0,5 ap / asunto
Polkupyorapaikkoja on rakennettava vahintaan seu-
raavasti:

-1 pp / 30 k-m?, kuitenkin vahintéan 2 pp / asunto
Kaikki vahimmaisvaatimuksen mukaiset pyorépai-
kat on sijoitettava katettuun ja lukittavissa olevaan
tilaan. Lisaksi tulee osoittaa tilaa lyhytaikaiseen pyo-
rapysakaintiin ulkotiloissa.

LISARAKENNUSOIKEUS

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa rakentaa:

- asuntojen ulkopuoliset varastotilat

- asukkaiden yhteistilat

- porrashuoneiden 20 m? ylittavan osan kussakin ker-
roksessa, mikali se lisaé porrashuoneen viihtyisyytta
ja luonnonvaloisuutta.

- jatehuoltotilat ja kiinteistonhoidon tilat

- pysakaintitilat

- talotekniikan vaatimat tekniset tilat ja kuilut

- véestonsuojatilat

- alueen sahkonjakelun vaatimat muuntamotilat
Nama tilat eivat mitoita auto- ja polkupydrapaikkoja.

KAUPUNKIKUVA

Rakennusten julkisivumateriaalien tulee olla paéosin
puhtaaksimuurattua tiilta. Tehosteina voi kéyttaa puu-
ta ja rappausta. limanvaihtokoneet seka muu talotek-
niikka tulee sovittaa luontevaksi osaksi rakennusten
arkkitehtuuria. Pihakannen alaisten tilojen maanpéaal-
listen nakyvien julkisivujen tulee olla samaa laatuta-
soa asuinrakennusten julkisivujen kanssa, eivatka ne
saa antaa umpinaista vaikutelmaa. Pihakannen julki-
sivuja ja tukimuureja tulee rytmittaa séleikoin ja viher-
tai kdynndsseinin. Kansipihan tasoeroja ympéardiviin
viheralueisiin tulee haivyttaa terassoinnein tai maa-
|uiskin.
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PARKERING

Minsta antal bilplatser som ska byggas:

—en bilplats per 95 v-m? men minst 0,5 bilplatser
per bostad

Minsta antal cykelplatser som ska byggas:

— en cykelplats per 30 v-m?, men minst tva cykel-
platser per bostad.

Alla cykelplatserna enligt minimikravet ska place-
ras i lasbara utrymmen med tak. Dessutom ska
det finnas platser for kortvarig cykelparkering
utomhus. '

EXTRA BYGGRATT

Utdver den byggrétt som antecknats i detaljplanen
far det byggas:

- bostadsvisa férrad utanfor bostaderna

- gemensamma lokaler for invanarna

- yta i trapphuset utéver 20 m? per vaning om det
okar trivseln och om vaningsavsatsen far tillrackligt
dagsljus.

- lokaler for atervinning och fastighetsskotsel

- garage

- lokaler ach schakt for hustekniken

- skyddsrum

- transformatorrum som krévs for eldistributionen

i omradet

Dessa lokaler paverkar inte det minsta antalet bil-
och cykelplatser.

STADSBILD

Byggnadernas fasader ska i huvudsak besta av ren
tegel. Som effekt kan tré och puts anvandas. Venti-
lationsapparater och annan husteknik ska utgdra en
naturlig del av byggnadernas arkitektur. Fasaderna
pa de lokaler som ligger under gardsdacken ska hal-
la samma kvalitetsniva som bostadshyggnadernas
fasader och de fér inte ge ett slutet intryck. Gards-
déckets fasader och stédmurar ska varieras med
spjalverk och grona vaggar eller vaggar med klang-
vaxter. Nivaskillnaderna mellan gardsdéacken och
den omgivande terrdngen ska vid behov minskas
med hjélp av terrassering.

Nivaskillnaderna mellan gardsdéacken och omgivan-
de grénomraden ska tonas ner med hjélp av terras-
sering och jordramper.
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PIHA-ALUEET

Piha-alue tulee suunnitella ja toteuttaa yhtengisena

kokonaisuutena mahdollisesta tonttijaosta riippumatta.

Tontteja ei saa aidata toista asuintonttia vastaan.
Asuntokohtaiset pihat saa aidata rakennuksen arkki-
tehtuuriin sopivalla tavalla. Kansipihan iimeen tulee
olla vehred. Kansipihan rakenteiden kantavuutta ja
korkeustasoa maariteltdessa tulee ottaa erityisesti
huomioon pihan istutuksiin tarvittavan kasvualustan

paksuus ja paino seka pelastustoiminnan vaatimukset.

Pysakaintilaitosten ilmanvaihtolaitteet tulee integroida
rakennuksiin ja piharakenteisiin. Poistoilmaa ei saa
johtaa pihamaalle. Pysakaéinti on kielletty kansipihalla.

HULEVEDET

Vetta [apaisemattdmilta pinnoilta tulevia hulevesia tu-
lee viivyttad alueella siten, etté viivytyspainanteiden,
-altaiden tai -sailididen mitoitustilavuuden tulee olla
yksi kuutiometri (1 m?) jokaista sataa vetta lapéise-
matonta pintanelidmetria (100 m?) kohden. Viivytys-
painanteiden, -altaiden tai -séilididen tulee tyhjentya
12-24 tunnin kuluessa tayttymisestaan ja niihin tulee
suunnitella hallittu ylivuoto.

Viherkaton viivytystarve on 2/3 vettd lapaisemattoman
pinnan viivytystarpeesta.

Talle asemakaava-alueelle on tehty
kortteli- ja lahiymparistdsuunnitelma.
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GARDSPLANER

Gardsplanen ska planeras och byggas som en
helhet oberoende av en eventuell tomtindelning.
Tomterna far inte ingardas mot andra bostadstomter.
Bostadernas egna gardar far gardas pa ett for arki-
tekturen lampligt satt. Gardsdécket ska ge ett lum-
migt intryck. Nér gardsdéckets barighet och hgjdlage
bestams ska i synnerhet jordtéckets tjocklek och vikt
som behdvs for planteringarna pa garden samt radd-
ningsverksamhetens krav beaktas. Anordningarna for
ventilation i parkeringsanléggningarna ska integreras
med husen och gardsplanens konstruktioner. Fran-
luften far inte ledas fill gardsplanen. Det ar forbjudet
att parkera pa gardsdacket.

DAGVATTEN

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska fordréjas

i planomradet i sénkor, bassanger eller magasin med
en sammanlagd kapacitet pa 1 m* per 100 m? oge-
nomtranglig yta. Sankorna, basséngerna och maga-
sinen ska tdmmas 12-24 timmar efter att de fyllts och
de ska ha planerat braddaviopp.

For grona tak krévs 2/3 av den fordrojningskapacitet
som krévs for ogenomtréngliga ytor.

For detta detaljplaneomrade har uppgjorts
en kvarters- och narmiljoplan.

Talld asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgéras separat

tomtindelning.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus
Esbo stadsplaneringscentral

2 —

Torsti Hokkanen
kaupunkisuunnittelujohtaja
stadsplaneringsdirektor

Hyvaksytty kaupunginhallituksessa 17.12.2018 (pGytakirjan 411 §).
Godkénd i stadsstyrelsen den 17.12.2018 (411 § i protokollet).
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